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EL CISNE NEGRO

ARGUMENTO. DE LA PELICULA

Loos buques piratas = sefioreaban
por todos los &mbitos del mar de
las Antillas. Su bandera, negra co-
mo la noche, era el terror de las
poblaciones costeras cuando apa-
recia en el horizonte. Los hombres
gue navegaban bajo su amparo te-
nian fama de valientes, pero tam-
bién de sanguinarios, crueles y soe-
ces. La escoria de la sociedad pa-
recia darse cita en las naves pira-

tas que asolaban aquel mar. Los

buques™ de ‘guerra ingleses y espa-
fioles se vefan impotentes para aca-
bar con aquella- chusma, - porque
eran incapaces de- luchar con sus
mismas armas: la astucia y, sobre
todo, la sorpresa.

En Guadela, una de las pobla-
ciones bafniadas por el Caribe, ro-
deada de altos muros y de largos
cafiones que la protegfan de cual-
quier ataque de la pirateria, €l se-
reno cantaba la medianoche.” No

muy lejos, un galanteador daba
una serenata en honor de la dama
de sus suefios, que le escuchaba
complaciente, con los ojos semien-
tornados, al otro lado de la reja.
La noche era hermosa, la calma era
absoluta y la naturaleza y los cora-
zones respiraban paz y tranquili-
dad.

Pero sélo en apariencia, pues los
terribles bucaneros habfan desem-
barcado en una playa cercana a la
poblacién. Al otro lado de las mu-
rallas, amparados en la obscuridad,
ansiosos de sangre y de botin, los
piratas esperaban el momento pro-
picio para lanzarse al asalto de la
blanca ciudad de Guadela. La me-
dianoche parecfa ser la hora mas
a propésito para el ataque. L.a voz
chillona del sereno ‘era consigna.
Emergieron silenciosamente de la
obscuridad y escalaron las  altas
mutallas que protegian la - ciudad,
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y después, ayudados de largas
cuerdas, se lanzaron sable en ma-
no sobre su presa. ..

La lucha fué breve. La guarni-
cién, sorprendida, opuso pocd re-
sistencia, y la poca que opuso fué
doblegada por los atacantes. Lue-
go, duefios de Guadela, los pira-
tas saquearon la. ciudad. Mujeres,
joyas y tapices pasaron a sus ma-
nos. Y después de bafiarla de san-
gre y de lagrimas, la incendiaron

para  satisfacer su. instinto. destruc-,
tor. Luego se retiraron, ya amane-,

cido, a-un lugar de la playa con
todo su botin, mientras corria el
vino abundantemente, y con el vino
las. borracheras.

Jamie Waring, el segundo del
primer pirata de aquellos mares y
de todos los tiempos, Morgan, esta-
ba pensativo, .y si se emborracha-
ba era para olvidar que en aque-
llas horas, quizds, en un lugar de
Londres, estarfan ahorcando los in-
glesés a su jefe,

En cambio el capitdn Leech, que
estaba a su lado, no era de la mis-
ma opinién. El capitdin Morgan le
hacia sombra en aguellos mares y
era una suerte para él que lo eje-
cutasen,

~—Nadie puede impedir que ahor-
quen a quien sélo merece cuerda —
le decia Jamie.

Pero Jamie era fiel a su capitén.
Elevando un céliz de oro, lleno de
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dulce vino, contesté medio borra-
cho al capitdn Leech :

—i Por el capitdn Morgan, cana-
llal —Y afiadié seguidamente — :
Ahorcado o vivo es el que vale més
de la pandilla.

Y después de este brindis, otro,
y otro y otro. A alguna distancia de
sus naves los piratas bebfan, juga-
ban, dermitaban o se peleaban, dis-
putdndose el botin. Por ello no se
dieron cuenta de que los pocos sol-
dados que habfan quedado vivos en
Guadela, s¢ habfan agrupado nue-
vamente y acechaban a los piratas,
escondidos detrds de matorrales iy
arbustos, Cuando les parecié el mo-
mento oportuno, abrieron fuego de
mosqueteria contra los piratas y és-
tos huyeron a sus barcos, abando-
nando su botin, a algin compafiero
muerto y a Jamie Waring, que en
su borrachera se habia dormido ¥y
que cay6 en manos de la tropa.

Pocas horas después el segundo
de Morgan era trasladado a la for-
taleza de la isla y alli, por orden de
don Miguel, el comandante - de la
misma, amarrado a un aparato de
tortura. :

Don Miguel sabia de sobra quien
era Jamie Waring, sabfa que habia
sido segundo en el mando con
Henry Morgan en el asalto de Pa-
naméa y en los saqueos de Maracai-
bo, Puerto Cabello y Trujillo. Sa-

bfa que no se trataba de un vulgar

C

asesino. Y queria saber de sus la-
bios el paradero de Morgan.

—¢Dénde estd? — le’ pregunté.

~—FEn Inglaterra.

—1i Mentira I — replicé don Mi-
guel —. "Alli es donde debfa estar,
pero colgado de una verga junto
con sus compaifieros. Me ha dicho
nuestro embajador que se escapé.

El capitdn Jamie Waring, ama-
rrado al aparato de tortura, respon-
dié :

—Noticia agradable, don Miguel,

En vista de tdl respuesta, el co-
mandante ordené a sus hombres
que le diesen un cuarto de vuelta
a la rueda, y Waring contrajo sus
musculos y ahogé un grito de do-
lor.

—¢Dénde estd su buque ?>—insis-
t16 el militar.

Pero Jamie era terco.

—Anclado — le respondié soca-
rrén —. Lo tenéis entre los bigotes,
don Miguel.

Don Miguel, perdida la pacien-
cia, ordené a sus hombres que le
dieran una vuelta entera a la rue-
da. Y Jamie tuvo que hacer esfuer-
zos sobrehumanos para ahogar el
dolor que le producia la tortura.

Pero en aquel momento, un ex-
trafio rumor sond cercano ; las puer-
tas de la habitacién se abrieron de
golpe y por ellas atravesd, rodea-
do de sus compafieros, Tom Blue,
un audaz pirata irlandés, amigo de
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Jamie. Se entablé entre los recién
llegados y los soldados una violen-
ta lucha que terminé con la victo-
ria de los primeros. Tom Blue dié
seguidamente a sus hombres la or-
den de que detuvieran a don Mi-
guel que les contemplaba asustado,
y desaté del potro a su amigo Ja-
mie, mientras le decfa, zumbédn :
—FEntré en el puente a llenar unos
barriles de agua, me encontré a un
amigo, y le dije: «¢Cémo estd mi
amigo don Miguel?» «Bien», dijo
él. «El noble caballero atiende a
sus huéspedes». «¢ A quiénes?y, di-
je yo. «Pues entre otros —dijo él —
vi a Jamie Waringyn. «Bien — dije
yo —, a esta fiesta no puedo yo
faltarn. Y aqui estamos.

Jamie, una vez estuvo libre de las
ligaduras, ‘pregunté ‘ansioso a Tom

Blue :

—¢Cuéntos sois? ¢Cuéntos - bar-
cos traes contigo?

—Dos navios. El segundo llega
ahora. Pero voy a darte novedades.

Jamie, sin embargo, no estaba
para novedades. Necesistaba reco-
brar el uso de sus entumecidos
miembros y para ello nada le era
tan necesario como una botella de
vino. La escogi6 de las que tenia
en una mesa don Miguel. Tommy,
amigo del vino como buen pirata,
al darse cuenta de que las botellas
del comandante espaiiol eran de ca-
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lidad, tamé una por su cuenta y la
vacié de un solo trago.

Don Miguel, desde un rincén,
contemplaba a los piratas, temero-
so de lu suerte que le esperaba, Ja-
mie se acercd a él, después que hu-

bo bebido.

~-Admirasteis mis ladridos, don
Migvel — le dijo —; veremos si os
gustan mis mordiscos,

E: ccmandante le-suplicé con voz
trémula que le perdonara. Pero Ja-
mie nc tuvo compasién de él. Lo
llevé a empujones hasta el apara-
to de tortura y alli ordené a Blue
que ie ayudara a ponerle la rueda.

—jMaldicién | — grité el coman-
dante —. ¢Qué vais a hacer?

—Agradezco vuestra  hospitali-
dad; don Miguel—repuso Jamie—.
iA la ruedal

Y aunque don Miguel se resistia,
gemfa y amenazaba a sus verdugos,
fué atado en el mismo lugar que
poco antes habia ‘ocupado Jamie
Waring.

—En el nombre del cielo, soltad-
me, soltadme — suplicaba, mien-
tras Tom Blue y sus hombres da-
ban vueltas a la rueda y sentia cé-
mo sus miembros se le desgajaban
poco a poco. Y cbémo vib que no le
hacfan caso, grité con toda la fuer-
za de sus pulmones— : jLord Den-

by! jLord Denby !

Pero Jamie no sintié piedad para
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quien le habfa tratado a él de igual
forma.

—Amigo don Miguel—le dijo—,
dais unos ladridos de mastin. | Du-
ro con él, muchachos! Quiero re-
compensar una a una sus bonda-
des.

Pero en aquel momento, espada
en mano, aparecié un caballero en
lo alto de la escalera.

— Alto alld! | Quietos, bestias!
—grité a los piratas —. Dejadle li-
bre. Os lo mando yo en nombre del
Rey Carlos.

Jamie le respondié con altivez:

—¢Quién diablos sois para man-
darme a mi?

—Soy lord Denby, gobernador de
Jamaica. _ :

Jamie conocia de nombre al go-
bernador. Era quien habfa llevado
al capitin Morgan ante los jueces.
El principal culpable acaso de que
el primer caballero de fortuna del
mar de las Antillas se encontrara en
aquel momento a punto de ser col-
gado en los muelles de Londres.

—1 Marchaos I—ordend lord Den-
by a los piratas.

Y al ver que Jamie le contempla-
ba burlonamente sin moverse, le
dijo con desprecio :

— Renegado maldito !

La sangre subidse al rostro .del
pirata. Acercése a él y cuando es-

tuvo a pocos pasos del gobernador,
le dijo:

—¢Renegado? T si que lo eres.
Visitas a los enemigos y denuncias
a los tuyos, jcobarde! '

Pero lord Denby le respondié con
aire autoritario : :

—jBasta! jDejad las armas! El
Rey ha firmado la paz. La guerra
termind ya.

Pero Jamie no podia ‘creer aque-
llo. Era a buen seguro una treta de
lord Denby para obligatles a liber-
tar a don Miguel. Para Jamie la
guerra entre ingleses y espaioles
continuaba mientras no tuvieran
otras pruebas mejores que la pala-
bra de lord Denby que para él, un
pirata, no tenia ningin valor.

Tom Blue era de la misma opi-
nién. Para él el, gobernador de Ja-
maica, aunque compatriota. suyo,
no dejaba por eso de ser un ene-
migo, ;

—jAlahorca con él! | A la hor-
cal

Pero Jamie no quiso una muerte
asf para lord Denby. La horca era
s6lo para los valientes; en cambio,
un negro calabozo era el lugar mas
apropiado para los traidores.

—Llevadle abajo, que haga com-
pafifa a los suyos,

Los piratas se lanzaron sobre él
v lo desarmaron. Lord Denby gritd
mientras los piratas lo empujaban
hacia los sétanos del castillo :

—Haré que os cuelguen a todos.
Pero Jamie, entre grandes risoia-
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das, ordend a los hombres de Tom
Blue :

— 1 levadle, encadenadle al muro
y que se pudra en la mazmorra.

En cuanto los piratas hubieron
desaparecido escaleras abajo con el
gobernador de Jamaica, Jamie des-
corché en su honor y en compafiia
de Tom Blue una nueva botella de
vino, Con ella’ en una mano y la
espada ‘en la otra, ambos empeza-
ron a désvalijar aquel palacio que
contenfa verdaderos tesoros. Mien-
tras tanto, don Miguel se habia des-
mayado. :

Luego Jamie y Tom se dedica-
ron a arrancar tapices y a recoger
todos los objetos de oro y plata que
encontraban. Tal hacfan cuando
aparecié por lo alto de la escalera
una hermosa muchacha que grita-
ba con ansiedad :

—iPadre !

Al ver a aquellos hombres les
pregunté con alglin temor :

. —¢Dénde esta mi padre?

Jarnie, atraido por la belleza de
la joven, se acercé a ella. La mu-
chacha, por lo-que pudiera suceder,
le apunté con una pistola que lle-
vaba en la mano.

—Haré fuego si se acerca. Soy
lady Margaret, la hija de lord Den-
by. ¢Y vos quién sois?

—Un don Nadie — repuso fJa-
mie—. un bucanero, ave de rapifia

]

de los siete mares... azote de ene-
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migos que reciben en sus palacios
a nobles sefiores ingleses. Waring
€s mi nombre, pero los que me
quieren me llaman «Jamie mioy.

Y como Waring avanzara un po-
co, lady Margaret la encafié su pis-
tola : '

—He visto danzar a algunos de
vosotros con -el. cuello estirado y la
lengua fuera — le repuso, ~amena-
zadora —, Y ese serd el fin de to-
dos. ¢Dénde estd. mi padre? De-
cidmelo o tiro,

Pero Waring, con un répido mo-
vimiento de su espada, le quité el
arma que rocdé por el suelo, Lue-
go se acerco a la muchacha y, con-
tra su voluntad, la estreché entre
sus brazos,

—Yo suelo probar el vino antes
de comprario. Echaré un trago, a
ver si la mercancia es buena — le
dijo, al tiempo que intentaba be-
sarla,

Pero lady Margaret le mordié en
el rostro y [Jamie retrocedié, lan-
zando un grito de dolor. Luego se
aerc6 nuevamente y dié un golpe
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brutal a la muchacha que la privé
del sentido, la recogié después del
suelo y llevdndola en sus brazos
empez6 a bajar las escaleras.

En aquel momento se abrieron
las puertas de la sala y una voz
conccida, gritd:

—i Hola, Jamie mio!

Jamie se quedé viendo visiones.
Se trataba del mismisimo Henry
Morgan, enfundzdo en un traje de
caballero. Fué tarta la sorpresa de
Waring, que lady Margaret le res-
balé de los brazos'y cayé por se-
gunda vez al suelo.

—j Henry | Pero, en nombre del
cielo, ¢no te han ahorcado?

—No—repuso Morgan—. El real
perdén y aigo més. —.Y aniadid con
aire triunfal — : Hay un montén de
novedades, muchacho. Y ponte la
camisa, Tu aspecto no es el que a
un. senor coresponde... y tridéme a
mi gran admirador, el gobernador
de Jamaica. Y si esa infeliz es su
hija, hazle respirar unas sales. Y
td, Tom Blue, di a mis viejos capi-
tanes que me vean esta noche en la

«Taberna del Cerdoy.

Aquella ~noche en la «Tabema
del Cerdon- habianse reunido todos
los piratas que durante aquellos
anos habian navegado por todos los
rincones del Caribe. Sélo faltaba
Morgan.- En su ausencia el capitdn
Leech trataba de indisponer a sus
compaiieros de aventuras en contra
de aquél :

—0Os digs que el capitan Morgan
es un espia — aseguraba -, Salvé
ka -vida ofreciendo eniregar -a sus
camaradas para_que os cuelguen.
Morgan es un traidor.

Y como uno de los piratas dije-
ra que ant2s de acusar a Meorgan
era conveu:ente escucharle,” Leech
le tumbé de un puiietazo. lLuego,
dirigiéndosz a los demds, afiadié :

—Digo que el capithn Morgan
es un perrs traidor que se ha ven-
dido al Rey.

Pero Jamie nc pudo suportar que
alguien; sin hindamento, censurara
a su amigo. Levantdndose, grité a
todos sus compefieros :

—Y yo digo que el capitidn Leech
es un gorila que debe estar en com-
pafiia de los monos.

Aaquellas palabras fueron el prin-
cipio de una lucha entre los dos ca-
pitanes, que los demés contempla-
ron sin-intervenir en ella. En aquel
momento entr6 Morgan y al ver lu-
char a muerte a los dos hombres,
gritd: imperativo :

—i Leech, Jamie, basta! Basta,
estiipidos... basta! ;O acabaré con
vosotros | '

Ambos bajaron las espadas y, a
regafiadientes, volvieron otra vez a
su sitio. Entonces hablé Morgan :

—~Caballeros : he traido para vos-
otros una oferta de su Majestad el
rey Carlos. Su real perdén y cien
acres de terreno a cada uno si os
asentdis en tierra o dedicdis vues-
tras naves al comercio pacifico.

—¢Quién nos daria esos cien
acres de terreno?—pregunté uno de
los piratas.

—El nuevo gobernador de Jamai-
ca — repuso Morgan.

—¢Y quién es el nuevo goberna-
dor? — pregunté Blue. :

—sHenry Morgan. Sir Henry Mor-
gan — repuso éste, y descubriéndo-
se, afnadié—: Nombrado por su
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*Majestad y destinado a la isla de
Jamaica® para regirla. :

Ante esta noticia, los piratas, re-
cordando lo dicho por Leech, te-
mieron una celada. Y aunque esto
asi no fuera, habituados a la libre
vida del mar, a la aventura y a la
lucha, no podfa satisfacerles la pro-
posicién de Morgan.

—La pirateria se acabé — prosi-
guié el nuevo gobernador de Jamai-
ca—, Es cosa del pasado. Debe-
mos dar paso al progreso y estable-
cer la ley en nuestras colonias. In-
glaterra quiere paz y tiempo para
fundar un Imperio. ¢ Vendrés ti a
mi lado, Leech?

—Navegué siempre contigo, ‘ca-
pitdn  Morgan — repuso Leech —.
Si ahora te pasas al bando del Rey,
sabré navegar también sin ti. — Y
dirigiéndose a los piratas les pre-
gunté, desafiando a Morgan —:
¢Quién me acompafia. a Maracai-
bo?

Morgan, ante la invitacién del ca-
pitdn Leech a los piratas, les advir-
-ti6 por adelantado :

—Soy gobernador de Jamaica y
mi primer bando os avisa que haré
enviar piratas 'y bucaneros a los
-abismos del mar Catibe. Doy a
quienes no se qlileran unir a mi un
meés para poder salir de aguas in-
glesas.

Leech respondié el aviso con una
provocacién :
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—Mi barco, el «Cisne Negron, no
arria velas ante ningtn espia. Esta
es mi respuesta, capitdin Morgan...
y si alguno de vosotros tiene sangre
en las venas yo le llevaré a Mara-
caibo. ¢Quién viene conmigo?

Todos los piratas se unieron a
Leech. Sélo el capitdn Waring y
Tom Blue permanecieron sentados,
sin decidirse por el uno ni por el
otro. Leech les presioné para que
le acompafiaran, y cuando ya pare-
cian decididos a ello, sobre todo
Waring, que se habia levantado,
Morgan le ordené:

—i Siéntate, borracho!- Eres mi
segundo, todavia.

Waring volvié a sentarse, y Mor-
gan pidié a Barney, el tabernero,
que trajera -cerveza para  brindar
con él.

Después que hubieron brindado,
salieron los tres de‘la taberna, Mor-
gan los acompafé para la ciudad
y juntos llegaron al muelle’ en el
préciso momento en que los piratas
salfan del puerto. Morgan, Waring
y Blue contemplaron los buques,
hasta que’ se perdieron en ‘el hori-
zonte,

Al dia siguiente los tres se diri-
gieron al palacio del gobernador
para tomar posesién del mismo.
Fueron friamente recibidos por lord
Denby, que les dijo, no sin cierto
deje de ironia en la voz:

—Ya puse a buen recaudo mis
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efectos. El palacio estd a vuestra
disposicién : saqueadlo o quemad-
lo.

Pero Morgan, con menos sorna,
le respondié : :

.—Se comprende vuestra amargu-
ra, milord. No es un placer que un
hombre al que quisisteis ahorcar
sea vuesiro superior. Mas, por la
gloria del Imperio al cual servimos,
estoy dispuesto . a olvidar vuestro
resentimiento. g

Y acto seguido le tendié la mano
en senal de amistad. Pero lord
Denby hizo como que no la veia
¥y con una mezcla de seguridad y
altivez, le respondié : : _

—La ceremonia tendrd efecto
mafiana para transferir los - pode-
res, Yo cumpliré mis deberes judi-
ciales como buen servidor de la co-
rona. Pero mi vida privada es mia,
sefior, y rechazo toda relacién ‘con
bandidos.

Y acto seguido abandoné el pa-
lacio, dejando a Morgan y a sus
amigos duefios del mismo.

—Idos a vuesiros aposentos.... pi-
ratas — ordend - Morgan a Waring
y a Tom Blue, tan pronto estuvie-
ron. solos.

Y mientras él se dirigia a su nue-
vo despacho de gobernador, Wa-
ring desenvainé su sable y subié la
escalinata que conducia al piso su-
perior, seguido de Tom.
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Una vez en el primer piso, Wa-
ring penetré en la primera habita-
cién que encontré a su paso. En-
contré en la misma a un negro con
trazas de criado, que se le quedd
mirando, asustado.

—¢Qué haces aqui?—le pregun-
t6 Waring —. ¢Robando, eh?

—No, sefior — respondid el ne-
gro —, yo buscaba un medallén que
pertenece a miss Margaret, pero no
esta, sefior. No estd aqui,

— Ah! El cuarto de lady Mar-
garet es éste, ¢eh?— le pregunté
el pirata, agradablemente sorpren-
dido.

—Si, sefior—le respondié el cria-
do no muy tranquilo,

~—Y esa cama — dijo - sefialando
una que habifa en la habitacién —
¢ serd bastante blanda?

El criado contesté afirmativamen-
te y.sali6 a toda celeridad de” la
habitacién. Poco después. Waring,
que contemplaba lleno de satisfac-
cién el hermoso dormitorio que: le
habfa tocado en suerte, vi6 relucir
en el suelo un objeto brillante. Al
recogerlo comprobd que era un me-
dallén, el medallén de lady Mar-
garet que buscaba el criado. Lo
abrié y en su interior vib ¢l retrato
de Ingran, un noble al servicio de
lord Denby. Iba a tirarlo por el bal-
cén, cuando se arrepintié de ello y
lo’ guardé en su faltriquera.




Al dia siguiente tuvo lugar la to-
ma de posesién del nuevo goberna-
dor de Jamaica, sir Henry Morgan:
El obispo de la isla, en nombre de
{la asamblea, le tomé el juramento
de fidelidad al rey. Asistieron a la
ceremonia todos los nobles de la
colonia con sus familiares, y entre
ellos el gobernador saliente, lord
Denby con su hija Margaret. Tam-
bién asistia al acto Jamie Waring,
en calidad de segundo de Morgan,
y Tom Blue. Bajo el fuerte calor
tropical, a la joven se le hacia pe-
sada la ceremonia. Y por ello lady
Margaret salié al jardin a buscar un
poco de aire. Jamie, que no la ha-
bia perdido de vista durante todo el
acto, creyé que era la ocasién para
poder hablar a solas con ella y sa-
lié también al jardin.

—No he visto una ceremonia tan
pesada — dijo cuando estuvo a su
lado —. Hacéis muy bien... —y
afiadié con una sonrisa —: podéis
bajar vuestras pistolas.

La muchacha recordd la escena
que habfa tenido lugar con el pira-

ta el-dia que le conocib, y respon-
dié agresiva ;

~=Desgraciadamente, 10
pistolas. =

Jamie le repuso, galante:

—WVuestros ojos. ‘Los canones de
algunas pistolas son més piadosos.

Pero Margaret no podia soportar
la presencia del pirata y le aconse-
36 ¢

—1 Quitaos de mi vista!

Pero Jamie permanecié inmévil.
Una leve sonrisa aparecib en su ros-
tro. Y acto seguido entregd el me-
dallén.

—¢Dénde lo cogisteis?=le pre-
gunté Margaret.

—En vuestro cuarto lo vi.

La muchacha ~se “estremecié de
Tepugnancia.

—¢ Dormis en mi cama?

—Si — repuso Jamie —, me visi-
tdis en suefios todas las moches y
al ‘despertar tropiezo con nuevos y
deliciosos recuerdos vuestros: un
lazo, una flor, un pafiuelo.

tengo

—iFuera de mi vistal — volvié

a ordenarle Margaret.

12
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Pero Jamie hizo caso omiso de
ello.

—No debéis aparecer en pubhco
enfadada — le aconsejé al ver que
la'muchacha, para evitar su presen-
cia, querfa entrar otra véz en la
sala =, Dadme vuestro brazo. Re-

c.omlendo d )ard“ in, Os tranthza—'

réls y os prometo’ no besaros a no
~ser que me lo piclals como una se-

I'.‘lOI a,

Y se' acercd a ella para cogerla

del brazo. Pero ésta se desasié con
violencia, y viendo en aquel mo-
mento a Ingran que se dlrzgla a su
encuentro, gritéle :

—i Roger, Roger, llévame a casa,
por favor!

—¢ Acaso este individuo te insul-
16?2

—S{ — respondié Margaret.

Ingran desnudé su espada, mien-
tras decia :

_Es tiempo de dar a esos laca-
yos una leccién. Voy hacer un es-
carmiento con él. Le tengo que ma-
tar como a un wilgar ladrén.

Pero Waring no le dié tiempo de
atacar. Rapido como un rayo desar-
mé a su adversario. Luego, de un
pufietazo lo tumbé al suelo, dején-

~ dolo sin sentido, Entonces, dirigién-

dose a Margaret, le dijo:

—Bien, si estdis enamorada de
él, sois muy poco para un hombre
€Omo yo.

Margaret

abalanzése sobre el

R T e e e ey,

cuerpo de Ingran y, loca de ira, res-
pondi6 a Jamie:

—¢ Vos, maldito criminal? ¢ Qué
es lo que sabéis de hombrés ni de
nada humano? Lo tnico que sabéis
es saquear, matar y quemar. Vues-
tras bestialidadés no” pueden enten-
der de delicadezas.

Peré6 Waring, sin alterarse le res-
pondid ¢

—Os = repito, preciosa, que ten-
dréis que elegir entre los dos... ¥
muy pronto guizas.

Y saliendo del jardin volvié a pe-
netrar en la sala de la asamblea.

Aquella mujer, sin embargo, ha-
biase clavado en su corazén como
ninguna. Aunqué no queria pensar
en ella, una y otra vez sus pensa-
mientos volaban hacia Margaret. Y
aunque crefa que la odiaba, en el
fondo estaba convencido de que la
amaba como mnunca habia amado
a nadie en su vida.

A la mafiana siguiente y mien-
tras Margaret paseaba montada a
caballo por las afueras de la pobla-
cién, se vié sorprendida en un claro
del bosque por Jamie que, también
montado a caballo, salfa a su en-
cuentro: .

—i Buenos dias,
ron las primeras palabras que salie-
ron de la boca del ex pirata.

Margaret, que se habfa dado cita
con Ingran en aquel lugar, le res-
pondib enojada :

milady | — fue-
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—Estéis estorbando aqui. Conque
marchaos.

Y como Jamie continuara a su
lado, Margaret le golped con su l4-
tigo y salié disparada al galope,
pero- con tan mala fortuna que al
saltar un arroyuelo_cayé del caba-
llo. _

Jamie corrié solicito a auxiliaria
Margaret y la reanimé como pudo.

—i No, me : toquéis |, — le . grité
asustada’ . la muchacha—:. Dejadme.

Jamie, obediente;  se separé un
poco-y le pregunts : '

—¢Os podéis poner de pie?

—3i, no me hice dafio.

Pero al intentarlo, vié. que era
imposible. Jamie entonces, y. sin
que Margaret opusiera resistencia,
la llevé hacia un claro del bosque,
donde tendié a la muchacha.

—OQOs aconsejo que reposéis — le
dijo.

—Ya podéis iros —le repuso ella.

Pero Jamie se opuso a ello.

—Ningtin caballero- abandonaria
a ‘Una sefiora en un momento asi.
Tendeos y procurad quedaros quie-
ta. Esto 0s ensefiard a ser mas so-
ciable en lo sucesivo. — Y toman-
do la pierna dafiada en sus manos
le asegiird :

—No hay nada roto.

Margaret se incorporé un poco ¥ .
suplicé a Jamie:
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—Traedme agua, por favor. Ten-
g0 mareos.

Jamie, obediente, se acercé a un
arroyuelo que por allf discurria, pe-
ro no sin dejar de observar con el
rabillo del ojo a la muchacha que,
creyéndose sin vigilancia, se dispo-
nia a huir. Vqlviése entonces y .mi-
16 cara a cara a la muchacha. Mar-
garet no tuvo mas remedio que vol-
ver a sentarse. Luego Jamie apare-
cié con una hoja de nenitfar, llena
de agua. La muchacha bebié de
ella, y no viendo posibilidad de es-
vaparse traté de ganarse a Jamie
por ternura.

—Parecéis mejor de lo que crefa.
Es claro, igual que los deméis. Es
probable que vos tengéis también
madre, una encantadora viejecita.

Pero Jamie le contesté que estaba
solo en el mundo desde hacia mu-
chos afios.

—¢Queréis que os cuente mi
vida?

. —Desde luego, hablad — le su-
plicé la muchacha.

Jamie, con los ojos entornados, le
fué narrando su historia.

—A los quince afios, y viviendo
en Londres, fué cuando me di cuen-

ta del encanto del mar. Estaba de.

meritorio en el despacho de un no-
tario... E
Margaret aprovechd la oportuni-
dad que hacia rato estaba buscan-
do. Tomé un enorme guijart6 y sin
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que Jamie se diera cuenta le golpeé
en la cabeza, dejindole sin sentido.
Luego, cojeando, se acerc a su ca-
ballo. En. aquel preciso- instante
aparecié Ingran cabalgando en su

Unos dias maés tarde, el propio
Ingran visitaba el camarote del ca-
pitan Leech en el «Cisne Negroy y
le anunciaba que de todo barco in-
glés que saliera con oro de la isla
€l le darfa la partida y el puerto de
destino para que Leech pudiera
apresarlo. Todo ello a cambio de
que se le entregara el diezmo del
botin que se obtuviera. Y acto se-
guido le comunicé que el «Principe
Consorten entraria en Port Royal
dentro de tres dfas, cargado con oro
inglés. El -capitdn Leech cerré el
trato con el traidor Ingran y des-
pués que éste volvié a tierra, did
la orden a su tripulacién de que le-
vara anclas y se aprestara para sa-
lir al encuentro del «Principe Con-
sorten. Y, al dia siguiente, el bu-
que ‘inglés era avistado. y luego
abordado y saqueado totalmente.

montura. {Jamie se recobré lenta-

mente y, aturdido todavia, pudo ver

como la pareja ‘desaparecia entre

los- &rboles del bosque.

La noticia .causé gran impresién-
en la isla. Reunida la Asamblea en
la Sala de Audiencia del palacio-
del gobernador, lord Denby, apo-
yado por los nobles, acusé a Mor-
gan de connivencia-con los piratas.

—Honorables miembros —dijo el
ex gobernador dirigiéndose a los
miembros de la Asamblea—, Leech
tiene muchos amigos en Jamaica.:
Amigos de alta posicién. Aqui los
tenéis — y los sefialé a medida que
los nombraba por sus nombres —:
Morgan, Waring, Blue, sus antiguos
camaradas. — Y. prosiguié— : Digo
que mientras Morgan sea goberna-
dor serdn presa nuestros buques de.
sus amigos los piratas.

Ante tamafia acusacién,
nobles pidieron que se votara la in-
habilitacién de Morgan. Pero Mor-
gan, adelantdndose a esta mani-

varios
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obra, ordené a Waring, a Blue vy a
los: demds capitanes’ que . habfan
permanecido- a su lado, que a la

mafiana siguiente, ‘en: sendos: bu-’

ques, bajo el mando del 'primero‘
partieran a la bisquéda del capltan
Leech.

—Bloqueadle en Tortuga—les di-
3o —. Hundidle, muchachos. Hay

que barrer a Leech y su bandera

de las aguas. — Y luego, dirigién-
dose a la Asamblea, afiadié—: Os
dije cuando llegué que limpiaria el
Caribe. Asi he de hacerlo. Si fra-
caso: podéis ‘hacer : las ‘votaciones.
Milores y caballeros, se aplaza la
-sesién.

Pocos momentos después, Ingran
comunicaba a Fenner, el emisario
de Leech, que aquella noche tres
buques se harfan a la vela para di-
rigirse a Tortuga y que era conve-
niente salir de ella y zarpar para
‘Santo Tomdés para salir al encuen-
tro del «Real Tesoron, buque que
partia para Incrlaterra conun ‘rico
cargamento, ;

Mientras asf hablaban los dos
hombres, aparecié Margaret con un
coche tirado por dos caballos y se
detuvo junto a Ingran. Este se des-
pidié apresuradamente de Fenner y
después de subir al ¢oche se senté
al lado de Ja’muchatcha.

—¢Quién es ése? — le preguntd
extranada la muchacha —. Te vie-
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ne molestando hace unos cuantos

‘dias.

" —No'— repuso Ingran, tratando
de quitarle importancia al asunto—,
el pobre diablo me pide un em-

‘pleo,

Seguidamente Ingran le conté a
Margaret que tenia malas noticias
para ella.

" —FEs el caso que tendré que ir a
Londres. La proverbial tia que no

hemos visto nunca se ha muerto y

me ha dejado la consabida heren-

cia. Soy muy rico, ¢sabes?

Aquella misma noche, tres naves
al mando de Waring se hacian a
la mar y de madrugada, poco antes
del alba, avistaban la isla Tortuga.
Después de mandar que subieran la
pélvora a cubierta, ordend aquél a
sus naves que penetraran en la ba-
hia, convencido de que Leech ha-
bfa anclado su barco en el interior
de aquélla;

El bugue fué penetlando lenta-
mente en la misma. Pero cuando
el dia empezé a clarear'y hubieron
recorrido un buen trecho, el vigfa
grité: - :

—Bahifa clara; no hay barco a la
vista, _

Waring y Blue pudieron compro-
bar, poco después, que, efectiva-
mente, la bahfa estaba desierta. En
vista de ello, el primero ordené al
segundo que saltara a tierra y hus-

Jamie Waring, amarrado .al aparato de

17

«escalaban las altas murallas que protegian la ciudad...

tortura...




E1 comandanti;?esu;;?;:hcg:.voz trémula _ ; Fué tanta la sorpresa de Waring, que lady Margaret
q p S8 le resbalé de los brazos y cayé por segunda vez
al suelo.

-y, contra su voluntad, la estreché entre sus brazos.

—iHenry! Pero ¢no te han ahorcado?

18 19




; _ —Caballeros, He traido para vosotros una oferta
..una lucha feroz entre los dos capitanes... de su Majestad el rey Carlos.

Morgan, Waring y Blue contemplaron los buques,
Lasta que se perdieron en el horizonte.

..—Basta, estiipidos... basta. O acabaré con vosotros.

2
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-.Waring desenvainé su sable y subié por la escalinata. ..después de subir al coche, Ingran se sentd
al lado de la muchacha.

Jamie corrié solicito a auxiliar a Margaret...

...y aparecié Jamie Waring.

22
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Morgan, Waring y Blue se reunieron \ el coche cruzé por las dormidas calles de la ciudad.
discutir la situacion.

Margaret, con la mordaza puesta, se debatia : _ -
en brazos de Jamie. - En cambio la muchacha no probaba bocado.
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: ..te presento al capitin Leech...
—c¢ Dejaste la Morgan? — le pregunté el pirata
después de haber saltado la borda.

—Mientes, Waring.

26




n su pistola. —No temdis, mi cielo...

- e s .
...Jamie firmaba con Leech un compromiso... 1
: —Que descanséis.

28
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ofrecié su pistola. : 2 ..y arrastrdndose por el suelo se acercé a la escotilla.

..ordené a sus: hombres que ataran a Jaime y bl6 b ;
en la misma hamaca. ! entre los dos se entablé un combate a vida o muerte.

<A - i3




..hizo frente nuevamente al pirata...

—iJamie mio! — exclamé Margaret.

32
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meara por aquellas cercanias por si Leec.h a salir de su habxtual refu-
averiguaba qué pudo obligar a gio.

3

Unos dias después de la salida
de Waring - de Port Royal, lord
Denby, en la Asamblea, pedia ain
voto de inhabilitacién contra Mor-
gan, basidndose -en que no habia

cumplido su promesa de .dejar:el

Caribe limpio de piratas :: un-barco
inglés, el «Real Tesoro», habia si-

do asaltado por los :bircaneros:‘con:

la - consiguiente ~ destruccién 'y con

la matanza y el saqueo’ de- costum-

bre,

Ingran fué el primero en adhe:!

rirse -a la peticién ' de: lord ‘Denby

y luego, con él toda 'la’ Asamblea.:

Pero Morgan traté -de -hacerles

comprendeér la inutilidad: de-su vo=

to de inhabilitacién.

—Podéis presentar mil propo-

siciones de censura, pero no inha-

‘bilitarme. Para que yo abandone
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este sitial necesitariais una carta
del Rey, y antes que la tenglis en
vuestras manos os enviaré la cabe-
za de Leech. Os la serviré en ban-
deja; con unia-manzana en la boca.
Mis capitanes ‘traerdn a Leech y a
sus ‘bucanerosa Port Royal.

=No bien hubo términado de ha-
blar, se oyeron grandes voces ¥ la
puerta principal de'la Sala de Au-
diencia- se abno y apareci6; Jamie
Waring.

— Ahf{ esta la respuesta, pisaver-
des — les gritd ‘Morgan ‘a los no-
bles,” convencido de que Jaime le
trafa la moticia de”que Leech ha-
bia sido derrotado.

-Pero “Waring se acercé a él y le
dijo: = ¥

—Mis informes han de ser con-
fidenciales.
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Morgan, sin embargo, convenci-
do del triunfo, le exigié que expli-
cara el resultado de su expedicién
a la Asamblea.

—¢Cuéntos buques de esas ratas
enviaste al abismo y cuéntos pira-
tas has trafdo para colgarlos en
Port Royal?

—No he visto ratas ni he colga-
do a nadie, sir Henry — repuso
gravemente Jamie.

Morgan quedé anonadado por la
noticia. Y el momento fué aprove-
chado por lord Denby para gritar
a los reunidos :

—Milores y caballeros, esto es
una traicion,

Pero Jamie
mente :

—Tenéis razén, lord Denby.
Traicién es la palabra, Leech supo
de nuestra expedicién. Hubo quien
en Port Royal envié un mensaje a
Tortuga. El mismo. hombre que
mand4 noticias del «Principe Con-
sorten y del «Real Tesorony.

—Pido pruebas de tan tonta acu-
sacién—exclamd lord ‘Denby.

Jamie no se amilané ante esta
exigencia y repusole con firmeza :

—Ya que pedis pruebas, prometo
traerlas. Sélo vine para suministros.
Voy a reunirme con mi gente y re-
gistraré el Caribe hasta dar con
Leech.

Y como entonces interviniera In-
gran y le preguntara la situacién
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le atajo

rapida-
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de sus barcos, y Waring se negara |
a contestarle, el traidor pidié a la |
Asamblea que le comisionara para
plantear el asunto ante el Rey, pues |
partia hacia Inglaterra dentro de |

dos dias con su prometida lady
Margaret. Y como fuera que los

nobles apoyaran la mocién, Mor- |

gan, dando grandes voces, intenté

suspender la sesién, y como no lo |

consiguiera, abandoné irritado la
Asamblea, seguido de [Jamie.

Inmediatamente Morgan, Waring
y Blue se reunieron para discutir
la situacién. Morgan era del pare-
cer de que Jamie zarpara aquella
misma noche con sus naves. Pero
éste se opuso a ello.

—Zarparé mafiana noche —dijo.

—¢ Y por qué? — pregunté el go-
sernador. :

—He de hacer una visita.

Morgan comprendié perfecta-
mente de qué se trataba.

—Estds enamorado, ¢no es esto?
Esta chica tonta de Denby, ¢eh?
— Y afiadié —: Muchacho, déjala
tranquila.

—Tengo que hablar con ella —
insistié Jamie tercamente.

—No, amigo mio — repuso Mor-
gan—, esa chica se casard mafiana
y es mejor para ti. T embarcas
esta noche y zarpas en seguida o
dejas de ser mi capitdn. Ahora ve-
te, Jamie. Ya sabes mis érdenes.
Y recuerda que no es a Margaret

E L G S N

con Una manzana en la boca a
quien quiero, sino a Leech.

Pero la terquedad de ]Jamie no
tenia limites. Llegada la noche y
en compaiia de Blue, partié en co-
che hacia ]a mansién de lord Den-
by. Una vez allf, Blue se queds en
el pescante y Jamie salté a tierra
y penetré sigilosamente en el jardin
de la casa de Margaret. Por una
extrafia casualidad, una vez hubo
penetrado en él, topé con la mu-
chacha, que habia salido a respirar
el aire de la noche.

—Ignoraba que también fuerais
ladrén de casas, capitdin Waring —
le dijo con el tono que habitual-
mente solia emplear para hablar
con Jamie.

—¢ Sabéis que seria mucho me-
jor para ambos que yo os odiase
tal como deseo? — repuso éste —.
Desgraciadamente, tengo para vos
tiernos - sentimientos—. Y luego
prosiguié como si hablara consigo

- mismo— : | Que sea capaz una mu-

jer de jugar asi con un hombre !
Podemos desear estrangularla y mi-
nutos después nos casamos con
ella.

—No quisiera llamar a mis cria-
dos para que os echaran fuera —
fué la respuesta de Margaret.

Pero Jamie no perdié por ello el
aplomo. Estaba seguro de si mis-
mo y de que la muchacha también
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le amaba, acaso sin ella mismo sos-
pecharlo.

—He conoecido muchos
salvajes como vos — repuso—, y
sé que no me equivoco. ¢ Es que no
os dais cuenta? Estoy diciéndote
que te quiero y tendrds que llamar-
me «Jamie mio» en vez de casarte

gatitos

con ese pisaverde.

Y como la muchacha no le con-
testara, le pregunt:

—Bueno, ¢quieres venir conmigo
o no?

—QOs tuve siempre por lo que
sois, pirata — replic6 Margaret, y
como viera que [Jamie trataba de
acercarse a ella, grité asustada— -
i No me toquéis'!

Pero él no se arredré por ello.

—Hacéis que la cortesia sea méds
dificil de lo que pensaba—repuso.

Y lanzandose sobre ella, la-amor-
dazé para que no gritara, y cogién-
dola en brazos, la sacé del jardin
y la llevé hasta el coche. :

—Estas jugando con la muerte,
Jamie—exclamé Blue al verle.

Margaret, con la mordaza pues-
ta, se debatia en los brazos de {Ja-
mie, Este, dirigiéndose a Blue, le
ordend :

—Leva anclas.

Blue, obediente, tiré de las rien-
das y el coche cruzé por las dor-
midas calles de la ciudad en di-
reccién al puerto.

35
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-—Morgan se pondrd loco cuan-
do se entere—dijo Blue.
—Lo hago para salvarle—le con-

A la mafiana siguiente, el «Re-
vengey» navegaba en busca del «Cis-
ne Negro», llevando a bordo, con-
tra su voluntad, a la hija de lord
Denby.

En el camarote del capitdin Wa-
ring, éste, sentado enfrente de Mar-
garet, estaba comiendo tranquila-
mente. En ' cambio, la muchacha
no: probaba bocado.

—¢Queréis un poco de. pan y
queso?—le pregunté Jamie.

~—No quiero comer con vos —re-
puso Margaret.

—Pues un ligero refrigerio no os
harfa dafio. Y hasta pudiera mejo-
rar vuestros modales,

—¢Qué modales? — pregunté la
muchacha extrafiada.

—Pensad con calma — le acon-
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testé Jamie—. Dejaremos a Ingran
anulado en [Jamaica y no ird a ver
al Rey.

sej6 Jamie—. Impedi vuestra boda
con un hombre a quien odiiis.

—Es mentira — exclamé Marga-
ret con energia.

Pero Jamie hizo como si no la
oyera.

—Si fuerais agradecida — prosi-
guié—, dirfais algo, por ejemplo,
qué persona de Port Royal ha reci-
bido estos dfas mucho dinero. Al-
guien que odia a Morgan se ha
puesto a medias con Leech, dan-
dole informes y recogiendo a cam-
bio su parte del botin—. Y viendo
que la muchacha se turbaba, conti-
nué—: Y veo por vuestra altera-
cion que conocéis a alguien que se
ha hecho rico hace poco. ¢Quién
es? ¢ Vuestro elegante padre?

36
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—No, mi padre no — exclamé re-
sueltamente la muchacha.

—¢Ingran, entonces? — dijo Ja-
mie. Y como la-muchacha no con-
testara, le pregunté—: Bien, ¢por-
qué no respondéis?

En aquel momento Blue apareci
en la puerta y, guifidndole un ojo
a Jamie, le dijo:

—Tenemos una averia en la proa,
capitdn, ¢ No queréis venir a verla?

Jamie sali6 inmediatamente del
camarote y, una vez fuera, Tom le
anuncié :

—Dos a la vista.

El capitin comprendié que se
trataba de los buques piratas.

—¢Es Leech >—pregunté.

—le conocf en cuanto divisé el
tope de mesana.

Efectivamente, se trataba del
«Ciene Negro» y del «Halcény, dos
buques piratas al servicio de Leech.
Ambos habfan avistado al «Reven-
ge» ¥ se mantenian al pairo. La si-
tuacién era verdaderamente dramé-
tica para Jamie. Sabfa que no te-
nfa fuerzas para hacerles frente, pe-

. 10 sabfa también que el «Cisne Ne-

gron era un velero muy répido y
todo intento de fuga resultaria im-
posible. A Jamie entonces se le
ocurri6 una estratagema. Mandé
izar la bandera negra y que su bu-
que saliera al encuentro de los pi-
ratas, En aquel momento salié Mar-
garet a cubierta y al ver la bande-
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ra negra con la calavera y las ti-
bias, dijo a Jamie :

—Estd tan claro como la luz,
mister Ingran acerté. Estdis de
acuerdo con Leech.

Pero Jamie la introdujo violenta-
mente en e] camarote y la encerrd
con llave, mientras murmuraba :

—Pensad lo que os plazca.

Poco después, Leech, acompafia-
do de varios de sus hombres, se
acercaba en un bote el «Revenges.

—Sube a bordo, capitdn — le gri-
t6 Jamie al verlo.

Leech, aunque temeroso de que
Waring le hubiese preparado algu-
na trampa, subié a bordo con sus
hombres,

—¢Dejaste a Morgan? — le pre-
gunté una vez hubo saltado la bor-
da del buque de Jamie.

—La verdad es que é] me ha de-
jado a mi — mintié Waring—. Yo
no naci para convivir con sus pisa-
verdes y nunca llevaré peluca. Re-
sistf todo lo que pude, pero me can-
gé de Morgan. Aqui estoy.

Pero Wogan, uno de los hombres
de Leech, exclamé intencionada-
mente :

—Mientes, Waring. Anteayer es-
tuviste con ellos y en la Asamblea
dijiste que salias para capturarnos.

—Reflexiona con juicio, capitin
— continu$ Jamie sin inmutarse—.
¢Podfa retar a la Asamblea? Hu-
biera ido en seguida a adornar un
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penol. Y concretemos, ¢somos aso-
ciados o no?

Pero Leech no se dejaba conven-
cer.

—¢Por qué razén volviste a Port
Royal luego? Vamos, contesta,
¢por qué?

—Fué por mi esposa — mintié
Jamie,

Un coro de carcajadas acompaiié
su respuesta. Pero Jamie, resuelto,
se ‘dirigié a su camarote y, sacan-
do de él a Margaret, le dijo: -

—¢ Estds aqui, amor mio? Fijate,
estos caballeros dudaban de que tu-
viera tan bella esposa.

Leech, que no esperaba aquello,
dijo con acento meloso ‘a Marga-

ret, mientras le clavaba sus ojos:
—Lelebro conoceros, sefiora  mfa.

E N E G R o

—Y dirigiéndose a Jamie, exclamé :
—Mil perdones, capitdn. Yo tam-
bién hubiera ido a Port Royal para
buscar una joya de tal valor—. Y
luego de contemplar nuevamente a
Margaret, prosiguié con Waring— :
Si, me asocio contigo, sblo que en
garantia de que no vas a romper
nuestro convenio, tii y la sehora
iréis conmigo en el «Cisne Negro»,
¢eh? Tendréis viaje de mnovios y
todo.

Jamie no tuvo otro remedio que
aceptar, pues una negativa hubie-
ra dado lugar a sospechas. En com-
panfa de Margaret y de Leech se
trasladaron al «Cisne Negroy, de-
jando a Tom Blue al mando del
«Revenge», con la orden de que
navegara siempre junto al barco pi-
rata.

Leech se habfa prendado de Mar-
garet. Cuando Ja tuvo en su bar-
co traté de cortejarla y aproveché
un momento que estaba sola para
ir a visitarla en su camarote, Y co-
mo Jamie le sorprendiera, se vibé
okbligado a.amenazarle con su pis-
tola para que la dejara en paz.

Al anochecer, sin embargo, |Ja-
mie firmaba con Leech un compro-
miso en ‘el que se establecian las
condiciones de su unién y se fijaba

. cémo debfa valorarse y repartirse

el botin que consiguieran. Y luego
de saber que el puesto de arribada
del «Cisne Negron era Maracaibo,
sali6 del camarote de Leech para
dirigirse al suyo.

Al entrar en él, Margaret, que
estaba en la cama, ante la idea de
tener que pasar la noche con Ja-
mie, dijo asustada:

—Marchaos, marchaocs. No quie-
ro veros aqui.

—Con tan bella mujer — le res-
pondié Waring—, se extrafiarfan a
bordo de que no viniese.

Aunque Margaret se hizo cargo

de que en la forma en que habia
eido presentada no cabia otra solu-
cién, no por ello disminuyé su alar-
ma. Sin embargo, traté de aparen-
tar tranquilidad. Pero como viera
que Jamie hacifa preparativos para
acostarse, le pregunté :

—¢Vais a dormir aqui?

—Temo que no hay otro reme-
dio.

Y Waring preparé una hamaca
para ‘acostarse en ella. Antes, sin
embargo, se aproximb a Margaret.

—No os acerquéis a mi cama —
.2 diio la muchacha, temiendo que
fuera a besaila.

—No temdais, mi cielo — le res-
pondié Jamie—. No lo haré hasta
gve me llaméis «Jamie mion, y lo
pidéis ires veces.

Y acto seguido se tendié en la
hamaca y clavé su espada en el te-
cho de forma que el pomo quedd
junto a él. Una vez acostado, se vol-
vié hacia la muchacha para decir-
le quedamente :

—Que descanséis.

Transcurrié algin tiempo sin que
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ninguno de los dos pudiera pegar
los ojos. De repente, Jamie se in-
corpord un poco y como le parecie-
ra oir un pequefio ruido cerca de
la puerta, salté de la hamaca, la
escondié y se acosté junto a Mar-
garet. Y aunque ésta iba a protes-
testar, Jamie le impuso silencio.

—Nos. va la vida en ello—dijo.

Al poco rato ambos vieron como
la puerta se abria silenciosamente
¥ aparecia el capitdn Leech, medio
borracho, con un vestido de mujer
€én una mano y una botella de vino
medio vacifa en la otra.

—¢ Qué quieres td? — le grité Ja-
mie con fingido enojo.

—He venido a pedir que me dis-
penséis. Mi antiguo amigo se ha ca-
sado y no le he hecho mi regalo
de boda — y entregé a Margaret
el vestido de encaje que llevaba en
la_mano—. Lo hallé en el «Real
Tesoron.

—GQGracias por el detalle, Leech—

le dijo Jamie secamente.
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Pero en aquel momento el bugque

dié un bandazo y Leech se agarré |.

a las sdbanas de la cama para no
caer. Al levantarse y ponerlas en
orden, se dié cuenta de que Jamie

dormia con el vestido puesto. Leech |
hizo como si no hubiese visto na- |
da. Se dirigié hacia la puerta y an- |

tes de salir dijo :

Tal vez necesito mi cabeza max |

de lo que pienso.
- Y cerré la puerta tras de s

Tan pronto estuvo fuera lieech; |

Margaret ordend a Jamie :

—Salid de la cama. ,

—Sois ‘muy desagradecida, ma-
dame — le repuso Waring, obede-
ciendo.

—Voy a dormir con una pistola
al lado y si os acercdis a mi os
mataré.

—Aqui la tenéis — repuso Jamie

— y os doy el permiso de volarme |
la cabeza si soy tan idiota que |

vuelva a acercarme a vos.
Y le ofrecié su propia pistola.

Mientras todo eso ocurria en el
«Cisne Negron, sir Henry Morgan
llegaba a Maracaibo en busca de
Jamie, pues le suponia alli. Sus an-
tiguos compafieros le comunicaron
que nada sabian de él desde que
salid para Port Royal para repos-
tarse. Entonces Morgan, srojo de
indignacién, les comunicé que Wa-
ring se habia escapado con la hija
de lord Denby.

—El ladrén la robé de su pala-
cio igual que un indio. Estaba yo
en mi casa cuando cien energiime-
nos parientes del perjudicado llega-
ron alli para matarme, Deshice
una docena de craneos y pude lle-
gar a la costa seguido por toda Ja-
maica, que me tiraba piedras; lue-
go me escondi en la lancha de un
pescador, sali de noche y durante
tres dias no comi més que pescado
crudo, Dadme cerveza, porque no
puedo més de sed.
~ Después que Morgan bebié cuan-
to pudo, uno de sus capitanes le
pregunté :

—¢Qué hay de Leech, sir Hen-
ry?

Morgan le respondi6 con gran
excitacién :

—No me llaméis sir Henry. Ja-
maica se fué y con ella mi titulo.
Nuestra tnica oportunidad de recu-
perarla es presentarnos a la Asam-
blea llevando las cabezas de Jamie
Waring y de Bill Leech, con lady
Margaret en estado de poder ha-
blar en nombre de su salvador. Po-
ned vigias a las escolleras y desper-
tad en cuanto haya sefial de ese
malvado.

Poco podia pensar Morgan que
fJamie se encontraba en aquel mo-
mento en el «Cisne Negro» tendido
en una hamaca junto a Margaret y
pensando que la nave iba rumbo a
Maracaibo, que era lo mismo que
si Leech se metiera en la boca del
lobo, pues sus dos naves «Recklessy
y «Lady Bessy le esperaban en el
citado puerto.

Sin embargo, los suefios de [Ja-
mie no duraron mucho tiempo.
Leech, que habia vuelto en si de
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su borrachera, penetraba en el ca-
marote seguido de sus hombres y
le apuntaba con su pistola.

—No te muevas o te vuelo la ca-
beza. :

Y acto seguido ordend a sus es-
birros que ataran a Jamie en la
misma hamaca. Luego que los pi-
ratas le hubieron inmovilizado, le
dijo amenazador :

—Me engafiaste respecto a tu es-
posa. ¢En qué otra cosa me has
mentido? ¢Estdn tus amigos espe-
réndome en Maracaibo? Eres muy
listo, Jamie. Llevaré el «Revengen
a Maracaibo yo mismo, con bande-
ra inglesa y mis hombres a bordo
y haré pedazos a quienes te espe-
ran en el puerto, mientras agitan
sus pafiuelos envidndote un saludo.
Y, lo que es més, te voy ‘a quitar
la dama.

Y dejando a Jamie atado y amor-
dazado y llevindose a Margaret a
la fuerza, salieron todos del cama-
Tote.

Conforme al plan explicado por
Leech, el «Revenge», después de
-encerrar en la escotilla a Blue y a
la tripulacién de la nave, penetra-
ba en la bahfa de Maracaibo con
la bandera inglesa en el mastil. Y
como Morgan divisara el buque
desde la fortaleza del puerto, otde-
né a sus hombres que le trajeran a
Jamie, tan pronto desembarcara,
para darle un escarmiento.
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La forma en que el «Revenge»
penetré en el puerto llamé la aten-
cién de Morgan y sus hombres, pe-
ro lo atribuyeron a que Blue esta-
ba borracho. De pronto, alguien ex-
clamé : :

—Asi me cuelguen, entra como

sl nos quisiera combatir,
' Y asf era, en efecto. Al poco ra-
to, Leech, que mandaba la nave,
dié la orden de fuego y los dispa-
ros, hechos en varias direcciones,
hicieron ‘blanco en las naves del
puerto y en el mismo fuerte.

Morgan, en el colmo de su fu-
ror, suponiendo que Jamie era el
autor de aquella traicién, grité:

—i Waring, Dios maldiga tu cas-
tal Te aliaste de nuevo con el dia-
blo—. Y ordené a sus hombres— :
Corred a los buques y matad a ese
traidor. Todos a los cafiones.

Mientras tanto, Jamie, en su ca-
marote 'y después '‘de inauditos es-
fuerzos, consiguié librarse de sus
ataduras y lanzarse al agua sin ser
visto, Luego, nadando a flor de
agua, se acerco al casco del «Cis-
ne Negron y corté los cables del ti-
mén. El buque, imposibilitado de
maniobrar y empujado por el vien-
to, fué lanzado hacia la escollera
y alli quedé embarrancado, ofre-
ciendo un blanco magnifico a los
cafiones del puerto.

Una vez inutilizado el «Cisne Ne-
gro», Jamie, siempre nadando, se
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dirigié al «Revengey y subié por
una de las cuerdas que pendian de
la borda. Una vez en cubierta co-
gi6 la espada de un pirata muerto
en la lucha que enconiré a su paso
y, arrastrandose por el suelo, se
acercé a la escotilla donde estaban
encerrados Blue y los de la tripu-
lacién.

—Alerta todos, Blue — murmuré
a través de un respiradero—. Cuan-
do yo diga «j Arriba!ly», levantdis
la escotilla y me ayudais.

Y con su espada fué cortando las
ligaduras que amarraban la escoti-
lla. Cuando acababa de cortar la
dltima, uno de los piratas le. reco-
nocié y dié el grito de alarma.

—j Arriba! — exclamé Jamie.

Y entonces Blue y los suyos le-
vantaron las escotillas y se lanzaron
sobre los piratas. La lucha que se
entablé fué feroz. Blue estrangulé
con sus nervudos brazos a uno de
los piratas; {Jamie, rapido, se- diri-
gi6 hacia el timonel y le atravesé
de parte a parte con su espada. Y
cuando se disponia a tomar la rue-
da para variar el rumbo de la na-
ve, aparecié Leech espada en ma-
no. Y entre los dos se entablé un
combate a vida o muerte. El pira-
ta atac6 con gran furia.a Jamie,
que se vié obligado a retroceder y
en el retroceso cayé por lo alto de
la barandilla hasta la cubierta ba-
ja. Acudié presuroso Leech para
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atravesarlo con su acero, pero Wa-
ring levantése rapidamente y, reco-
giendo su espada, hizo frente nue-
vamente al pirata, y esta vez con
més fortuna, pues le obligé a re-
troceder por el interior de la nave
hasta su camarote. Alli Jamie vié
a Margaret que estaba atada junto
a un mueble y les contemplaba con
los ojos llenos de espanto. La vi-
sién de la mujer amada hizo vaci-
lar un instante el pulso de Jamie, y
aquella indecisién fué aprovechada
por Leech para herirle gravemen-
te. Sin embargo, Waring, antes de
caer al suelo sin sentido, aun pudo
en un supremo esfuerzo tirar de su
espada y atravesar a Leech de par-
te a parte.

En aquel momento aparecié Blue
que al ver a Jamie én el suelo se

acercé presuroso. Después de ob-
servar la herida de su amigo, le
dijo, aun sabiendo que éste, desma-
yado, no podia oirle :

—No te pasé las mollejas por’un
dedo. Tienes un buen agujero ¥y
sangras como un perro degollado.

No bien hubo terminado de pro-
nunciar estas palabras, Morgan
aparecié en el camarote seguido
de varios de sus hombres que aca-
baban de ocupar la nave y con ello
de poner fin a la lucha.

—¢Le ha matado? — pregunté a
Blue.
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—Hace agua, pero no se hunde,
mi capitin—repuso éste.

—Bien —prosiguié Morgan, satis-
fecho de no tener que renunciar a ven-
garse—, Temi que el truhdn se
burlase de mi por irse al infierno
prematuramente —. Y  déndose
cuenta de que también estaba alli
la hija’ de lord Denby, afiadié— :
Lady Margaret, mis humildes dis-
culpas por lo que 6s ha hecho este
caballero que fué un dfa mi amigo.
Os aseguro que cuantas indignida-
des haydis sufrido en sus manos ha-
brén de vengarse. Le llevo conmigo
a Port Royal y le encerraré cargado
de cadenas, hasta que exhale, en
pago de sus crimenes, su tltimo
aliento—. Y acercindose a la mu-
chacha, la suplic6—: Permitidme
que os desate.

Pero Blue, extrafiado por las pa-
labras que Morgan acababa de pro-
nunciar, le dijo:

—No entiendo eso, Henry. ¢De
qué vas a acusar al pobre Jamie?
Yo estuve siempre a su lado y te
aseguro que jamés sé que haya co-
metido nada que se parezca a un
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crimen, excepto alguna pequefia
botaratada.

—Robé a esta inocente nifia —re-
plicé Morgan — del domicilio pa-
terno, obligdndola a seguirle como
un salvaje, y esto ataca las raices
de la civilizacién. Tendrd que pre-
sentar disculpas desde la picota a
la ofendida y a sus allegados.

Pero Margaret, ya libre de sus li-
gaduras, terciando en la conversa-
cién; explicd :

—E] no me robé, sir Henry. Yo
vine por mi propia voluntad.

Morgan la miré sorprendido.

—¢Podriais jurarlo? — le pre-
guntd.

—S51 se me pide, si — dijo la mu-
chacha.

En aquel momento uno de los
hombres de Morgan aparecié para
decirle : :

—Capitan, hemos terminado de
contar los piratas. Han tenido dos-
cientos muertos y setenta heridos y
les hemos hecho ciento treinta pri-
sioneros. ¢ Qué nos ordenas?

~lzad velas — repuso Morgan.
— Voy a llevar a esta pobre de-
mente a Jamaica.

Una hora después el «Revengey
navegaba a toda vela hacia Port
Royal. Morgan, acompafiado de
Blue, contemplaba el mar y le de-
cia sintiendo nostalgia de su pa-
sado:

—Fijate en el mar...

—Esta es la finica vida, Henry
— repuso Blue—. Di una palabra
y el Caribe es tuyo.

En aquel momento llegé hasta
ellos una voz femenina que gri-
taba :

—i Capitdn Waring, capitin Wa-
ring |

Era Margaret que llamaba a Ja-
mie. Ambos se pusieron a platicar
junto a la borda. Blue le dijo a
Morgan, sefialdndole la pareja:

—Despeja la cubierta, Henry.
Ah{ va la Gltima andanada.

Efectivamente, asi parecia ser.

—Jamie mio — murmuraba la
muchacha—. No has debido dejar
la cama. ¢ Quieres causarme todavia
més disgustos? Vuelve a la cdma-
ra, [Jamie mio.

—Van sélo dos veces. Una maés.
Yo dije tres.

—ijJamie mio! — exclamé Mar-
garet.

Entonces Waring la estreché en-
tre sus brazos y la besé.

Blue, mientras tanto, decia, no
sin un deje de tristeza en la voz,
acompaiiando a Morgan a su ca-
marote :

—Se acabé. Esto es el fin de los
piratas, '
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